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Polozka

Kratky popis

1 - Sluchadlovy
konektor

Vystupny konektor pre
pripojenie slichadiel

2 — USB C zasuvka

Zasuvka na nabijanie
a pripojenie telefénu
k pocitacu

3 —Predny
reproduktor

Reproduktor sa pouziva
v priebehu hovoru

4 — Predna
kamera /
fotoaparat

Fotoaparat uréeny
predovsetkym pre
tvorbu "selfies"(5MPix)

5 — Displej /
dotykovy panel

SlGZi na zobrazenie
obsahu a obsluhuje sa
dotykom
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6 — Hybridny
drZiak kariet

Drziak kariet SIM
a microSD (tato je
mozné zamenit za SIM2)

7 — Reproduktor

Pouziva sa na
vyzvananie a hlasity
odposluch

8 —Tlacidla Tlacidla pre zmenu
hlasitosti hlasitosti
9 — Tladidlo Tladidlo pre zapnutie /
Zap/Vyp vypnutie / slUzZi tiez pre
zablokovanie
a odblokovanie displeja
10 - Blesk Blesk sa pouZiva pri
fotografiach, alebo ako
baterka
11— Kamera / Hlavny fotoaparat /
fotoaparat kamera (13MPix)

12 — Fotoaparat

Doplnkovy fotoaparat
(0,3MPix)

13 — Dotykova

Citacka odtlackov prstov

plocha

14 - Tlacidlo Fyzické tlacidlo
fotoaparatu fotoaparatu

16 — LED dioda Oznamovacia diéda

Instaldacia kariet: SIM1, SIM2 a microSD

Drziak ureny pre SIM karty a pamatovu kartu

microSD sa

zariadenia. Pred

nachadza na

favej strane

instalaciou je potrebné
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kovovy drZiak jemne vysunut (pouZite necht,
alebo iny maly nastroj ako napr. pinzetu):
AT T i

Pred vloZenim kariet sa uistite, Ze telefon je
vypnuty a nie je pripojeny k nabijacke alebo
k inému prislusenstvu.

- Drziak poloZte na rovny povrch a zalozte
karty podla obrazkov nizsie:

nano SIM  microSD

alebo
nano SIM1 nano SIM2




- Drziak s kartami vloZte opatrne do
zariadenia.

Teleféon po zapnuti automaticky rozpozna
vloZené karty.

Upozornenie: hybridny slot funguje vidy len
sdvomi kartami, a to bud s dvomi SIM
kartami alebo s jednou SIM kartou a jednou
pamatovou microSD kartou.

Pri pouZiti pamdtovej karty je potrebné byt
opatrny, najmd pri vkladani a vyberani.
Niektoré pamdtové karty je pred prvym
pouZitim potrebné naformdtovat pomocou
pocitaca. Informdcie na pamdtovej karte
pravidelne zdlohujte, obzvldst ak ju pouZivate
aj vinych zariadeniach! Nesprdvne pouZivanie
pamdtovej karty alebo aj iné faktory moézZu
sposobit poskodenie alebo stratu dat.
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Bezpecnostné opatrenia pri vkladani SIM

a pamitovych kariet

Pred vloZenim alebo odobranim kariet
telefon  vypnite a niekolko sekund
pockajte.

Pri manipuldcii s kartami budte opatrny,
neohybajte ich, chrante ich pred
poskriabanim.

Ak je SIM karta vloZend nespravne alebo
je poskodend, zobrazi sa na obrazovke
po zapnuti chybové hlasenie: "Nie je
vloZzend SIM karta". Skontrolujte, ¢i je
karta vloZzenda spravne acdi nie je
poskodend, nasledne zapnite telefén
opat. Ak pristroj aj tak kartu nedeteguje,
kontaktujte Vasho poskytovatela GSM
za Ucelom jej vymeny.

Ak niektora karta uviazne v drZiaku a jej
vytiahnutie nie je moZné, nesnazte sa ju
vytiahnut na silu. Kontaktujte prosim,
autorizovany servis.

Na akékolvek mechanické poskodenie
drziaku kariet sa zaruka nevztahuje!

Instalacia akumulatora

= Zariadenie Maxcom MS751 Strong ma
akumulator pevne zabudovany.

V pripade poskodenia akumuldtora je
potrebné celé zariadenie odoslat
autorizovanému servisnému stredisku
spolo¢nosti MAXCOM. Akykolvek pokus
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o vynatie alebo vymenu akumulatora
inym ako opravnenym subjektom ma za
nasledok stratu zaruky.

= Ak chcete zariadenie  resetovat
(ekvivalent docasného vybratia
akumulatora), stlacte a podrzte priblizne
na 10 sekund tlac¢idlo Zap./Vyp. (9).
Pristroj sa vypne a automaticky sa
restartuje.

Nabijanie batérie

Pouzivajte len akumulatory a nabijacky
dodané vyrobcom. Nikdy nepouzivajte
poskodené akumulatory alebo nabijacky.
Upravy tychto dielov moZu  spdsobit
nefunkénost zariadenia a moOZu viest
k zruSeniu  zaruky, alebo k poruseniu
predpisov. o  prevadzkovani radiovych
zariadeni.

Ak stav akumulatora klesne pod 15%, zobrazi
sa na obrazovke informacia odporucajuca jeho
dobitie. Pre nabijanie pripojte nabijacku do
zasuvky a opacny koniec zasurite do telefénu.
Upozornenie! Pri pripajani nabijacky do USB
konektora na zariadeni budte opatrny.
Nespravne  zasunutie  konektora mobze
poskodit zariadenie a na takéto poskodenie sa
zéruka nevztahuje.

Upozornenie! Ak pouZivate nabijacky inych
vyrobcov, ubezpecte sa, Ze nabijacka md
konektor typu USB C.



lkona na obrazovke ( ) informuje
o aktudlnom stave nabitia akumulatora. PIné
nabitie trva priblizne 3-4hodiny, pocas
nabijania je moZné pristroj pouZivat, no
predlZuje sa tym doba nabijania. Pristroj sa
moze pocas nabijania mierne zahriat.
Pozndmka!

Zabezpecte aby teplota okolia bola pocas
nabijania v rozmedzi 0°C aZ +40°C.
Akumuldtory pouZivanim a ¢asom prirodzene
degraduju, preto sa méZe ich kapacita
zniZovat.

Zvysenie vydrze
(inteligentna tGspora energie)

Je niekolko moZnosti, ktoré vam pomodzu
usetrit  energiu  akumulatora. Zmenou
niektorych  z nasledovnych volieb alebo
zakazanim funkcii beZiacich na pozadi
prediZite dobu funk&nosti zariadenia:

= Vidy, ked zariadenie nepouZivate,
uvedte ho do rezimu spanku,

Ukoncite nepotrebné aplikacie,

Vypnite Bluetooth,

Vypnite Wi-Fi,

Zvolte Co najkratsi cCasovy limit
podsvietenia obrazovky,

Znizte jas obrazovky.



Zapnutie a vypnutie zariadenia

Pre zapnutie / vypnutie pristroja stlacte
a podrite tla¢idlo ZAP / VYP (9) po dobu
niekolkych sekdnd.

Pocas prvého zapnutia musi byt zariadenie
nakonfigurované. Pri konfigurdcii zariadenia
postupujte podla pokynov na obrazovke,
najskor nastavte datové pripojenie (napr. WiFi)
a nezabudnite na konfiguraciu uctu Google™
(Gmail).

Upozornenie!

Ak chcete in3talovat aplikicie z "Obchod
Play" musi byt uéet Google nakonfigurovany.
Ak ui uzivatel ucet Gmail ma, moie tento
pouiit pre registraciu svojho zariadenia, a to
bez vytvorenia nového uctu.

Ak je SIM karta chranena PIN kédom, zadajte
tento PIN kdéd pomocou klavesnice zobrazenej
na obrazovke e potvrdenie stlacte ™.
Tuto klavesu E, pouzZite pre zmazanie
nespravne zadanych Cisiel.

Upozornenie!

Ak ste neobdrzali kédy PIN a PUK spolu so
SIM  kartou, obritte sa na Vasho
poskytovatela sluZieb. Ak zadate PIN kod 3x
nespravne, SIM karta bude zablokovana
a pre odblokovanie je potrebné zadat PUK.

Google ochrana zariadenia

V zaujme bezpecnosti spolo¢nost Google LLC
zaviedla dodatocné zabezpeclenie pre
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zariadenia s operacnym systémom Android
(Google Device Protection).

Vyssie uvedend ochrana ochrédni vase udaje
a zabrani neopravnenym osobam resetovat
telefébn na vyrobné nastavenia, napr.
v pripade kradeze.

Google ochrana zariadenia sa aktivuje
automaticky, ak nastavite tieto dva prvky:

- uzamknutie obrazovky (cez PIN kod, vzor
alebo heslo),

- dedikovany ucet Google.

Pri  nastavovani U¢tu Google venujte
pozornost zaddvaniu bezpecnostnych
a prihlasovacich udajov pre ucet Google, ako
aj zamke telefénu.

Upozoriiujeme, Ze po obnoveni telefénu na
vyrobné nastavenia bude jedinou moZnostou
odomknutia prihldsenie do existujiceho /
predtym priradeného Gctu Google.
Spoloénost Maxcom S.A. si  dovoluje
informovat, Ze reklamacie tykajlice sa
blokovania zariadenia "Google Device
Protection" budu zamietnuté.  Toto
blokovanie méie byt odstranené len na
Ziadost zakaznika a bude spoplatnené.

Android 8.1

Mobilny teleféon MAXCOM MS571 je vybaveny
operacnym systémom Android 8.1. Systém
Android je najoblubenejsi systém zaloZzenym
na Linuxe a je prispésobeny na podporu
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mobilnych zariadeni. Samotny systém, ako
uvadza jeho vyrobca (Google LLC), je otvoreny
systém, ktory moze klient prispbsobit svojim
potrebam. Mnozstvo funkcii je dostupnych
v samotnom systéme alebo bez Obchod Play,
odkial si mbzete stiahnut a nainstalovat
[ubovolnd  dostupnu  aplikaciu. Ak so
systémom Android zacinate, odporu¢ame
siahnut po navodoch a pomdckach
dostupnych na trhu alebo na internete, ktoré
vam umoznia plne preskimat mozZnosti tohto
systému. V tomto navode su popisané len
zékladné funkcie zariadenia / systému.

Dotykovy displej

Pristroj je namiesto Standardnej klavesnice
vybaveny dotykovou obrazovkou / displejom.
Displej sluzi ako zobrazovacia jednotka a aj
ako klavesnica.

Upozornenie!

Ak pristroj nepouZivate, obrazovku vypinajte.
DIhsiu dobu staticky svietiaci displej (tj. bez
zmeny) sa méze poskodit.

Ovladanie displeja dotykom

Kliknutie— kratke dotknutie sa prstom miesta
na obrazovke. Takéto kliknutie vam umozZni
vybrat ikonu, odkaz alebo znak kldvesnice
zobrazeny na obrazovke.

Podrianie — dotknite sa a podrite prst na
polozke na displeji bez prerusenia kontaktu
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s dotykovou plochou, kym nebude vykonana
pozadovana akcia.

Potiahnutie - dotknutie, podrzanie
a nasledne tahanie prstom vybranej ikony na
pozadovany ciel bez prerusenia kontaktu
s obrazovkou.

Svihnutie — rychly pohyb prsta po obrazovke,
napriklad hore alebo dole pre posuvanie
vzozname, alebo do strdn pre prezretie
réznych domacich obrazoviek.

Dvojité kliknutie - rychle dvojnasobné
kliknutie po obrazovke umoznuje priblizenie
alebo oddialenie internetovej stranky, mapy
alebo zvadsenie a zmensenie pri prezerani
fotografii.

Dva prsty — na obrazovku poloZite dva prsty,
napriklad ukazovdk a palec, pricom ich
priblizenie k sebe obraz zmensi aich
oddialenie obraz zvacsi. Toto gesto sa vyuziva
napriklad pri fotografiach alebo mapach.

Stavovy a notifikacny riadok

Oznamenia, ktoré sa objavuju v hornej casti
obrazovky (stavovy riadok) wvas budud
informovat o niektorych funkcidch pristroja
(zmeskané hovory, budik, Wi-Fi, neprecitané
spravy, novy e-mail, atd.). Pozrite na nizsie
uvedeny obrazok:
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Q30 9w4G.4 00810 )

Tu najdete najbeznejsie notifikacné ikony (tie
sa mdzu vzhladovo odliSovat v zavislosti od
pouZitej verzie):

Sila mobilného signalu

W Ml | 4G (LTE) mobilné data (aktivne)

WiFi pripojenie (aktivne)

Pripojenie Bluetooth (aktivne)

GPS (aktivne)

Zmeskany hovor

Pripojenie k pocitacu (aktivne)

@O s
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Neprecitana sprava

0

Q

Budik (aktivny)

Rezim "Nerusit"

Rezim "Iba vibracia"

Rezim Lietadlo (off-line)

Chyba (vystraha)

(3 & B0

Pre zistenie podrobnosti, alebo precitanie
sprav, potiahnite stavovy riadok nadol. Pre
vymazanie vietkych notifikacii stlatte "Zmazat
vietko".

Domaca obrazovka

Na domovskej obrazovke mate pristup ku
vSsetkym  funkcidm zariadenia. SU tam
notifikacné ikony, nastroje, zdastupcovia
aplikacii a iné.

Domovskd obrazovka méze mat niekolko
panelov. Dalie panely sa zobrazia po posunuti
dolava alebo doprava. Pre pridanie nového
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panela staci presunut akéhokolvek zastupcu
aplikacie k okraju existujuceho panela.

Tapeta

lkona

Tlacidlo
Spat

Miniapli-
kacia
(widget)

Tlacdidlo
Domov

Tlacidlo
Prepnutie

Tlacidlo Spat

Navrat na predchadzajucu
obrazovku, ukoncenie
aplikacie

Tlac¢idlo Domov

Navrat na domovsku
obrazovku z lubovolnej
obrazovky alebo aplikacie
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Tlacidlo Prepnutie Je mozné prepnit medzi
aktivnymi aplikaciami.
Dvojklikom sa vratite

k naposledy otvorenej
aplikacii / moznosti

Zablokovanie / odblokovanie displeja

Zablokovanie zariadenia spdsobi deaktivaciu
dotykovej obrazovky.

Zablokovat zariadenie je mozné kedykolvek
stlaéenim tladidla Zap / Vyp (9), ktoré sa
nachdadza na boku telefénu.

Pre odblokovanie postupujte podobne.
PouZite_tladidlo Zap / Vyp (9) a presufite
ikonu: . smerom hore.

Pouzivatel moze vybrat aj bezpetnejsi spdsob
zamykania obrazovky, napriklad vzor alebo
¢iselny kod.

Uskutoénenie / odpovedanie na hovor

Pre uskutoc¢nenie, odpovedanie alebo spravu
mobilnych ~ hovorov  pouzite  aplikaciu
"Telefén", odkaz na tuto aplikaciu sa obvykle
nachddza v favom dolnom rohu obrazovky
a jej ikona vyzerd nasledovne:

Pre prijatie prichadzajuceho hovoru
potiahnite ikonu slichadla (nasledujici
obrazok) smerom hore, pre odmietnutie
hovoru ju potiahnite dole.
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Aplikacie
Zariadenie obsahuje predinstalovany
operacny systém Android. le to
najoblUbenejsi a najuniverzalnejsi mobilny
operacny systém inteligentnych telefénov. Pre
tento systém preto existuje na internete
mnozZstvo aplikacii (napr. aplikdcie na
zlepsenie zazitku z pristroja, jeho jednoduché
pouZivanie, hry a aplikacie socidlnych sieti).
Najjednoduchsi spésob vyhladania a instalacie
vybranej aplikacie alebo programu je cez
aplikaciu ,Obchod Play”.
Kliknite na ikonu, ktorda sa nachadza na
domovskej  obrazovke a8 a vyhladajte
,Obchod Play”.
Kazda aplikdcia moze byt nainstalovand aj
17



priamo v

teleféne,

napr. po stiahnuti

zinternetu a naslednym nahranim pomocou
kabla pripojeného k pocitacu.

Tu najdete popis
aplikacii predinstalovanych v teleféne:

niektorych zakladnych

UmoZriuje zachytavat fotky

Kamera
@ / vided
‘ Galéria UrTwoz’nuJevpre’zerat fotlky a
4 vided uloZené v teleféne
M Gmail E-mailovy klient spolo¢nosti
Google
Google Google vyhladdvanie
Chrome Prehliada¢ WWW stranok
Kalendar Zabudovany rozsireny

kalendar
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Mapy

Mapy Google s moznostou
navigdcie; je potrebné
datové pripojenie

>

)

Spravca
stborov

Jednoducha aplikacia
vhodna na zobrazenie
pamati zariadenia

Kontakty

Aplikdcia na spravu
kontaktov uloZenych
v teleféne

E-mail

Univerzélny e-mailovy
klient, je potrebna
konfiguracia

Réadio FM

Radio FM, vyZaduje
pripojené sluchadl3, ktoré
sluZia ako anténa

Obchod Play

Jednoduchy spdsob
vyhladavania
a instalovania aplikacii

Telefon

UmoZriuje uskutocriovat
a prijimat telefonické
hovory

© v EQOHE

Nastavenia

Nastavenia telefénu,
umozfiuje spravovat celé
zariadenie
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Spravy Umozniuje Citat, posielat
a spravovat spravy

e Hodiny Hodiny s budikom

a stopkami

Fotoaparat / video kamera

Zariadenie umoZniuje zachytdvanie fotografii
a nahrdvanie videi.

Na domovskej obrazovke najskor zvolte menu,
a potom vyberte aplikaciu ,,Fotoaparat” *.

Predna/zadna i
redna/zadna Oneskorenie Video
kam.

Rozostrenie

Odfotit

Blesk

Galéria
zap/vyp/auto
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llustracia  predstavuje  zdkladné funkcie
fotoaparatu. Kliknutim na jednotlivé polozky
sa tieto zmenia / aktivuju.

Zvolte E2 pre pristup k dalsim nastaveniam
fotoapardtu. Tu moZete napriklad zmenit
scénicky rezim, velkost fotografie alebo
kvalitu videa.

Panel rychleho nastavenia

Pomocou panela rychleho nastavenia mézete
rychlo a jednoducho povolit / zakdzat niektoré
funkcie zariadenia, ako je Wi-Fi, GPS atd.
(pozrite nizsie). Pre pristup k panelu
potiahnite stavovy riadok smerom dolu:

PLUS 100% M 08:10

¥ X 4 % ¢ ¢t
Pt, 3 sie ] ‘

Brak powiadomien

Kliknutim na vybrant dlazdicu aktivujete /
deaktivujete vybranu funkciu. Ak je dlazdica
Seda, funkcia je wvypnuta (napriklad
Bluetooth). Ak je dlazdica cierna, je tato
funkcia aktivovana (napriklad Wi-Fi)

Dotknutim sa na mieste oznacenom cervenym
krizkom mozZete panel rozsirit o dalsie
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funkcie, tie? ho mozete upravovat a doplfiat
podla svojich potrieb.

(stupen krytia IP-68)

Zariadenie poskytuje stupen krytia [IP-68,
ktoré zahrnuje:

e ochrana pred vniknutim cudzieho telesa,

e ochrana pred vniknutim prachu,

e ochrana proti ucinkom nepretrzitého
ponorenia do vody aZ do hibky 1,5 m.

Upozornenie!
Pre zachovanie stupna krytia IP68 dbajte na to,

aby bol drZiak SIM a paméatovej karty spravne
nainStalovany a zasunuty, aby nebola
poskodend membrana reproduktora (napr.
prepichnuta  ostrym  ndstrojom, alebo
znecistena kovovymi pilinami) a cely kryt
zariadenia  nemal Ziadne  mechanické
poskodenie (napr. praskliny). V pripade
nespravneho pouZivania / prevadzkovania
zariadenia budu vsetky reklamdcie tykajuce sa
vodoodolnosti a prachotesnosti zamietnuté.
Ak sa zariadenie dostane do kontaktu sinou
kvapalinou ako vodou, oplachnite ho Cistou
vodou a dokladne ho vysuste Cistou, makkou
handrickou.
Dotykovy displej nemusi fungovat spravne ak
je mokry, preto ho pred pouzitim vidy
dokladne osuste.
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Podmienky pouZivania a bezpeénost

e Nezapinajte telefén ak to moze
spOsobovat rusenie inych zariadeni!

e Pocas vedenia motorového vozidla
pouZivajte na telefonovanie zariadenie
"volné ruky".

e Vas telefon vysiela elektromagnetické
pole, o méze mat negativny vplyv na iné
elektronické zariadenia, napriklad
medicinske. Je potrebné dodrZiavat

odporucania vyrobcov lekarskych
pristrojov, najma vzdialenost medzi
telefénom a implantovanym

zdravotnickym zariadenim, ako je napr.
kardiostimulator. Ludia s takymito
zariadeniami by sa mali obozndmit
s pokynmi  vyrobcu  implantovaného
lekarskeho pristroja. Napriklad [udia
s kardiostimulatorom by nemali nosit
mobilny telefén v ndprsnom vrecku,
telefén by mali prikladat k hlave na
opacnej strane tela vo vztahu
ku zdravotnickej technike, aby sa tak
minimalizovalo riziko rusenia, pripadne
telefén okamizite vypnat, ak maju
podozrenie, ze spdsobuje rusenie.

e Nepouzivajte telefén v nemocniciach,
lietadldach, na cerpacich staniciach,
v blizkosti horlavych materialov.

e  Nevykonavajte opravy alebo Upravy
zariadenia svojpomocne. Iba
autorizované servisné stredisko je
opravnené odstrafiovat chyby.
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e  Pristroj a jeho prisluSenstvo moze
obsahovat drobné suciastky. Telefén
a prislusenstvo odstrarite z dosahu deti.

e Neumyvajte telefén chemikdliami alebo
korozivami.

e Nepouzivajte telefon v  blizkosti
platobnych, debetnych alebo kreditnych
kariet. Moze dbéjst k strate Udajov na
karte.

e  Z bezpecnostnych dévodov nepouZivajte
telefdn, ak je pripojeny k nabijacke.

e  Nevystavujte zariadenie vysokym ani
nizkym teplotdm a priamemu slnecnému
Ziareniu. Neodkladajte pristroj v blizkosti
vykurovacich systémov, pri ohrievacoch,
sporakoch, ohniskach, griloch, atd.

e  Odporucana prevddzkovad teplota je:
-10°C az +40°C.

e  Chrante svoj sluch!

Dlhodobé vystavenie hlasitym

i : zvukom méze sposobit

poskodenie sluchu. Pocuvajte

hudbu na primeranej urovni

hlasitosti a nedrite pristroj pri uchu, ak

pouzivate hlasity odposluch. Pred pripojenim
slichadiel, vzdy znizte hlasitost.

Informacie o akumulatore zariadenia

Telefén ma dobijaciu batériu, tzv. akumulator,
ktory je moiné dobijat pomocou dodanej
nabijacky.

Pohotovostnd doba telefénu a celkova
pracovhu doba je zavisld na rOznych
prevadzkovych podmienkach, napriklad na
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vzdialenosti od pozemnej vysielacej stanice,
dizky a mnoizstva hovorov, pouzivanie funkcii
zariadenia ako WiFi, GPS a pod. Akumuldtor
po niekolko sto nabijacich cykloch prirodzene
straca svoje vlastnosti. Ak pozorujete znacnu
stratu vykonu, odporuc¢ame ndakup nového
akumulatora.
Pouzivajte len  originalny  akumulator
doporuceny vyrobcom.
Nikdy nepouZivajte akumulatory s viditefnymi
poskodeniami. Méze dojst ku skratu
a poskodeniu telefénu. Vzdy dbajte na spravnu
polaritu.
Nenechavajte telefon alebo akumulator
v miestach s prili§ vysokou alebo nizkou
teplotou. Teplotné extrémy znizuju Zivotnost
akumulatora, pripadne ho mdézZu nendvratne
poskodit. Akumulator by mal byt skladovany
pri teplote 15 °C az 25 °C.
Ak je v telefone vloZzeny studeny akumulator,
nemusi tento fungovat spravne.
Sucastou balenia je akumulator
typu Li-ion. PouZité batérie
E a akumulatory su pre zZivotné
prostredie skodlivé. Mali by byt
skladované v $pecialne
navrhnutych kontajneroch, ato vsulade
s platnymi predpismi. tento odpad sa nesmie
likvidovat spolu s komunalnym odpadom, je
nutné ich odovzdat na prislushom odbernom
mieste.

NIKDY NEVYHADZUJTE BATERIE
A AKUMULATORY DO OHNA!
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Informacie o ochrane Zivotného
prostredia

Pozor: Tento spotrebi¢c je oznaceny
vsulade seurdpskou smernicou
2012/19/UE a slovenskymi zakonmi
o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

mmmm oto oznalenie informuje, Ze
zariadenie po dobe Zivotnosti nesie

byt likvidované spolu s komundlnym

odpadom.

Pozor!

Nikdy nevyhadzujte toto zariadenie do
komundlneho odpadu!!! Zariadenie méze byt
druhotne spracované len v odbornych
zariadeniach.

Spravna likvidacia odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni zabranuje
poskodzovaniu ludského zdravia a Zivotného
prostredia!l

Informacie o SAR

Tento model spifia medzinarodné smernice
pre expoziciu radiovymi vinami. Pristroj je
radiovy vysiela¢ a prijimac. Je navrhnuty tak,
aby neprekracoval limity na expoziciu
radiovymi vinami odporucané
medzindrodnymi pravidlami. Tieto pravidla
boli  vypracované nezdvislou vedeckou
organizaciou ICNIRP a zahfnaju bezpecnostné
rezervy tak, aby bola zaistend bezpeénost
vsetkych osdb bez ohladu na vek a zdravotny
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stav. Tieto smernice pouZivaji mernu
jednotku znamu ako Specific Absorption Rate
(SAR) - Specificka absorpéna hodnota.
Menovany limitom ICNIRP SAR pre mobilné
zariadenia je 2,0 W/kg. SAR sa meria pri
najvyssom vysielacom vykone zariadenia,
pricom beznd hodnota prevadzky je spravidla
nizSia ako vyssie uvedena uroven. Toto je
oSetrené automatickymi zmenami Udrovne
vykonu zariadenia, aby sa zabezpecilo, Ze
zariadenie pouziva iba minimalnu poZadovanu
energiu pre pripojenie k mobilnej sieti.

Hoci mdzu existovat rozdiely v Urovniach SAR
jednotlivych modelov telefénov, a to aj pre
rézne polohy pouzitia, vSetky su v sulade
s ustanoveniami o bezpecnej Urovni radiacie.
Svetovd zdravotnicka organizacia uviedla, Ze
sucasné Studie ukdzali, Ze nie su potrebné
Ziadne zvlastne obmedzenia tykajuce sa
pouZivania  mobilnych  zariadeni.  Tiez
konstatuje, Ze ak chcete zniZit Gcinky Ziarenia
musite obmedzit di?ku hovorov alebo potas
hovoru pouzivat nahlavnu stpravu (slichadla),
alebo pouZit hlasity odposluch, a teda nedrzat
telefén blizko pri tele alebo pri hlave.

Hodnoty SAR sa mézu lisit podla narodnych

poZiadaviek na testy a frekvencnych pasiem
pouzitych v mobilnej sieti.
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Frekvencia Max. namerana Urover SAR Limit (W/Kg)

0.261W/kg 10g Hlava
0.503W/kg 10g Telo

0.123W/kg 10g Hlava
0.581 W/kg 10g Telo

0.173 W/kg 10g Hlava
0.368 W/kg 10g Telo
0.185 W/kg 10g Hlava
0.578 W/kg 10g Telo
0.158 W/kg 10g Hlava 20

EGSM 900

DCS 1800

WCDMA Band 8

WCDMA Band 1

hug (el 0.491 W/kg 10g Telo
0.116 W/kg 10g Hlava
hug(EEnels 0.302 W/kg 10g Telo
LTE Band 7 0.170 W/kg 10g Hlava
0.355 W/kg 10g Telo
0.188W/kg 10g Hlava

LTE B: 2
andied 0.263W/kg 10g Telo
0.014 W/kg 10g Hlava

LTE B:
TEEERE 2 0.265 W/kg 10g Telo
. W/kg 10g Hl;

WLAN 2.4GHz 0805 W/ke 10 Hlava

0.406 W/kg 10g Telo

Niektoré informacie obsiahnuté v tomto
navode sa moZu rdznit v zavislosti na
konfiguracii koncového zariadenia. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na zmenu alebo aktualizaciu
informacii obsiahnutych v tejto prirucke bez
predchadzajuiceho upozornenia.

Pracovny frekvenény ramec zariadenia

GSM 900: 880 MHz~915 MHz

DCS 1800: 1710 MHz~1785 MHz
WCDMA Band I: 1920 MHz~1970 MHz
WCDMA Band VIII: 880MHz~915MHz
FDD LTE Band 1: 1920MHz~1980MHz
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FDD LTE Band 3: 17710MHz~1785MHz

FDD LTE Band 7: 2500MHz~2570MHz

FDD LTE Band 20: 832MHz~862MHz

TDD LTE Band 38: 2570MHz~2620MHz

WLAN: 802.11b/g/n - HT20:2412~2472 MHz
802.11n - HT40:2422~2462 MHz

Bluetooth: 2402 MHz ~2480 MHz

GPS: 1575.42 MHz (Rx)

FM: 87.5 - 108 MHz (Rx)

NFC: 13.56 MHz

Maximalny frekvencny vykon

GSM 900: 32.47 dBm

DCS 1800: 29,30 dBm

WCDMA 900: 23,60 dBm

WCDMA 2100: 23,27 dBm

UTRAN FDD: 24 dBm

E-UTRAN FDD/TDD: 23 dBm

WLAN: 11b: 12.08 dBm EIRP
11g:9.39 dBm EIRP
11n HT20: 9.41 dBm dBm EIRP
11n HT40: 9.22 dBm dBm EIRP

Bluetooth: 0.65 dBm EIRP

NFC: -52.91 dBpA/m / 10m

29



Vyhlasenie o

om

oy of cormmsicaticn

Deklarac)a Zgodnosel UE 12019/RED

Nazwa | adres producentz:
Mascom §..4., ul. Towarowa23a, 43-100 Tyohy, Polska

Minigjezy Wydafe S N3 wisemy L

Przecmiot detlaradll.

Rupged Smartphons

Mogsl: 3571

Wymleniory powyze| preedmict ninisjs2e] dekiarac] Jest 2godny 2 odnoénymi wymaganiami Uninego prawcdawstva
namenizacynegs:

Dyrekiyws 2H1ASIUE
Dyraktyws 2011 65UE [RoHS)

Cwcrnta o e Ter LD 30 InFyen Specy )

Fiai0 Equpment Dir=cive 2014530
EN S08S0-1 2005+A1 12005
A1201D+ATZ2011+A32013 Test Repart cciaaietinat
Enezarsan Teel FEpor comE BT 5
SN E03E22010 Test Repor Coia=1B1111613

N 5247 J0IDEN SO3E0201TEN S1SSSIDTTEN
522051 2018 5% 520022 2010

Dra £T51 BN 301 2851 V220

Fins| R ETSI EN 301 4533 ¥2.1.1

Dra? £T3I BN 301 42517 V320 Test Report sz 101
Drat TGB! EN 301 48512 V210

Dre ETBI EN 301 48552 V140

= sspa2amis; n ssmas T
N §1000-3-2:2014: EN S1000-3-3.2013 Test Report cosasig1a st

ETSI BN 301 £11 WiZE Tesl Fieport Cora= 181111508 [
ETS BN 301 S08-1 V1111, ETOI EN 301 5082 V112 | oet papert coraesens 1 1eas

Test Report sz 117D

TSI EM 301 081 V1141

ETEI EN 30150813 V1113 Test Raport COISETET 111607

B Test : CCI3E18111160Z. CCISE181111603
P p—— T
ETS| EN 300 330 V2. Test feport CCISE1E1111610 [
ETEI EN 303 41 Test CCISE1E1111603
Final draft ETS1 EN 303 M5 V117 Test Report CCISETETITIEDS [

Jednostia notyflkowana:
PHOENIX TESTLAB, Oznaczeniz Kentyfkacyjne: 0700
r2EDMAAIZIE D033 000N T WYTSgANAIT] WySZCZ200I Oy w ZRISCZNIR I, MOCRE 0oany 29oancest
Dyrakywy 201453/EL | WYISIE CeryTi: Dadania fypu LS
CEnMoae N 152100088
Podpisano W Imien: Maxcom S A

méeizce | ot wydania: Imig |z, anowtska:

Tychy, 10-01-201% Adam Grzye, Dyreittor d's Rozwoju

| | @ GPW

30



1 UPOZORNENIE:
== Nebezpecenstvo skratu.

USB C zdasuvka a sluchadlovy
konektor su vodotesné.
V pripade Ze zariadenie bolo
v kontakte s vodou, dokladne
tieto casti osuste a pred
pripojenim USB C kabla alebo slichadiel sa
uistite, Ze voda bola z tychto otvorov uplne
odstranena.
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Google, Android, Google Play, Obchod Play su
ochranné zndmky spoloc¢nosti Google LLC.

32



V pripade nezrovnalosti pri fungovani
zariadenia sa obratte na technickd podporu
Maxcom, pripadne podajte reklamaciu
u vasho predajcu.

Priame kontaktné Cislo:
+48 32 325 07 00
alebo e-mail: serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLAND
tel. +48 32327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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